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ODLUKA KOMISIJE
od 20. prosinca 2007.

kojom se Sjedinjenim Americkim Drzavama odobrava predizvozni pregled kikirikija i proizvoda od
kikirikija na prisutnost aflatoksina

(prioplena pod brojem dokumenta C(2007) 6451)

(Tekst znacajan za EGP)

(200847 EZ)

KOMISIJA EUROPSKIH ZAJEDNICA,

uzimajuéi u obzir Ugovor o osnivanju Europske zajednice,

uzimajuéi u obzir Uredbu (EZ) br. 882/2004 Europskog parla-
menta i Vijeéa od 29. travnja 2004. o sluzbenim kontrolama
koje se provode radi provjere pridrzavanja propisa o hrani i
hrani za Zivotinje te pravila o zdravlju i dobrobiti Zivotinja (1),
a posebno njezin ¢lanak 23,

bududi da:

Uredbom Komisije (EZ) br. 1881/2006 od 19. prosinca
2006. o utvrdivanju najve¢ih dopustenih koli¢ina odre-
denih kontaminanata u hrani (3 utvrduju se najvele
dopustene koli¢ine aflatoksina u hrani. Samo hrana
koja je u skladu s grani¢nim vrijednostima smije se stav-
ljati na trziste.

Uredbom (EZ) br. 882/2004 osigurava se da e drzave
¢lanice osigurati redovitu provedbu sluzbenih kontrola na
temelju procjene rizika i s odgovarajuom ucestalosti,
kako bi se ostvarili ciljevi Uredbe, to jest, inter alia, spre-
¢avanje, uklanjanje ili smanjenje rizika za ljude i Zivotinje
na prihvatljivu mjeru.

Clankom 23. Uredbe (EZ) br. 882/2004 osigurava se da
se mogu odobriti predizvozni pregledi hrane i hrane za
zZivotinje koje provodi tre¢a zemlja neposredno prije

() SL L 165, 30.4.2004. Uredba kako je zadnje izmijenjena Uredbom

Vijeca (EZ) br. 1791/2006 (SL L 363, 20.12.2006., str. 1.).

(3 SL L 364, 20.12.2006., str. 5. Uredba kako je izmijenjena Uredbom

(EZ) br. 1126/2007 (SL L 255, 29.9.2007., str. 14.).

izvoza u Zajednicu s ciljem utvrdivanja da li proizvodi
koji se izvoze udovoljavaju zahtjevima Zajednice.

Takvo se odobrenje moze dati tre¢oj zemlji tek nakon $to
revizija Zajednice pokaze da hrana ili hrana za Zivotinje
koja se izvozi u Zajednicu udovoljava zahtjevima Zajed-
nice ili ekvivalentnim zahtjevima, te da se kontrole koje
se provode u treoj zemlji prije otpreme smatraju
dovoljno djelotvornima i u¢inkovitima da mogu zamije-
niti ili da se moze smanjiti ucestalost dokumentacijskih,
identifikacijskih i fizickih pregleda, utvrdenih pravom
Zajednice.

Sjedinjene Americke Drzave su Komisiji u travnju 2005.
dostavile zahtjev za dobivanje odobrenja za predizvozne
preglede koje nadlezna tijela Sjedinjenih Americkih
Drzava provode u pogledu kontaminacije aflatoksinom
u kikirikiju i proizvodima od kikirikija namijenjenih
izvozu u Zajednicu.

Ured za hranu i veterinarstvo (FVO) Komisije je od 18.
do 22. rujna 2006. proveo misiju u Sjedinjenim Ameri-
¢kim Drzavama radi procjene postojecih sustava kontrole
za sprecavanje razina kontaminacije aflatoksinom kikiri-
kija i proizvoda od kikirikija i kako bi provjerio da li
predizvozni pregledi ovih proizvoda koji se izvoze u
Zajednicu jamce da ti proizvodi udovoljavaju zahtjevima
Zajednice. Zakljuceno je da Sjedinjene Americke Drzave
imaju dobro definiran sustav kontrole razina aflatoksina
u kikirikiju i u¢inkovite odobrene laboratorije. Nadlezna
tijela Sjedinjenih Americkih Drzava obvezala su se
i poduzela mjere za uklanjanje uocenih manjih
nedostataka.

Stoga je primjereno odobriti predizvozne preglede koje
Sjedinjene Americke Drzave provode na kikirikiju i proiz-
vodima od kikirikija kojima se osigurava sukladnost s
najveéim dopustenim koli¢inama aflatoksina u Zajednici.
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®)  Clankom 16. stavkom 2. Uredbe (EZ) br. 882/2004 od
drzava ¢lanica se zahtijeva da ucestalost fizickih pregleda
prilikom uvoza prilagode riziku povezanom s razli¢itim
kategorijama hrane i da, medu ostalim, uzmu u obzir
jamstva koja su nadlezna tijela tree zemlje podrijetla
osigurala za doticnu hranu. Sustavni predizvozni
pregledi, koji se obavljaju pod nadleznoséu USDA u
skladu s odobrenjem Zajednice i u skladu s ¢lankom
23. Uredbe (EZ) br.882/2004, osiguravaju snazna
jamstva nadleznim tijelima drzava clanica. Slijedom
toga, drzave ¢lanice trebaju smanjiti ucestalost fizickih
pregleda te robe na razinu koja odgovara tim jamstvima.

(9)  Mjere predvidene ovom Odlukom u skladu su s mislje-
njem Stalnog odbora za prehrambeni lanac i zdravlje
Zivotinja,

DONIJELA JE OVU ODLUKU:

Clanak 1.

Odobrenje predizvoznih pregleda

Predizvozni pregledi na prisutnost aflatoksina koje provodi
Ministarstvo ~ poljoprivrede ~ Sjedinjenih  Ameri¢kih Drzava
(USDA) neposredno prije izvoza u Zajednicu, odobravaju se
za sljedeu hranu i od nje dobivene proizvode (dalje u tekstu
Jhrana”):

(a) kikiriki obuhvaéen CN  oznakom 12021090 ili

1202 20 00;

(b) kikiriki obuhvacen CN oznakom 2008 11 94 (u izvornim
pakiranjima neto mase veée od 1kg) ili 2008 11 98 (u
izvornim pakiranjima neto mase do 1 kg);

(c) przeni kikiriki obuhvaen CN oznakom 2008 11 92 (u
izvornim pakiranjima neto mase veée od 1kg) ili
2008 11 96 (u izvornim pakiranjima neto mase do 1 kg).

Odobrenje za predizvozni pregled primjenjuje se samo na kiki-
riki naveden u prvom stavku koji je bio proizveden na podrucju
Sjedinjenih Americkih Drzava.

Clanak 2.

Uvjeti za odobrenje predizvoznih pregleda

1. Posiljka je popracena:

(a) podacima o uzorkovanju i rezultatima analize provedene u
laboratoriju ovlastenom od strane USDA u skladu s odred-
bama Uredbe Komisije (EZ) br.401/2006 od 23. veljace
2006. o utvrdivanju metoda uzorkovanja i analize za sluz-
benu kontrolu mikotoksina u hrani () ili ekvivalentnim
odredbama;

(b) certifikatom (?) iz Priloga, ispunjenim, potpisanim i potvr-
denim od ovlastenog predstavnika USDA za hranu iz Sjedi-
njenih Americkih Drzava.

2. Svaka posiljka hrane oznacuje se oznakom koja odgovara
oznaci na rezultatima uzorkovanja i analize i na certifikatu iz
tocke (b) prvog stavka. Svaka pojedina vreca ili drugi oblik
pakovanja u posiljci oznaluje se tom oznakom.

3. Certifikat iz tocke (b) prvog stavka vrijedi za izvoz hrane u
Zajednicu najdulje 4 mjeseca od dana izdavanja certifikata.

Clanak 3.
Dijeljenje posiljaka
Ako se posiljka dijeli, preslike certifikata iz ¢lanka 2. stavka 1.
tocke (b) koje je ovjerilo nadlezno tijelo drzave ¢lanice na ¢ijem
je drzavnom podrudju dijeljenje provedeno, prati svaki dio podi-
jeljene posilike do faze veleprodaje i tijekom nje. Nadlezno tijelo
takoder moze dostaviti ovjerene preslike certifikata u trenutku

pustanja u slobodan promet kada subjekt u poslovanju s
hranom izrazi svoju namjeru da podijeli posiljku.

Clanak 4.

Sluzbene kontrole

Dokumentacijski pregled iz ¢lanka 16. stavka 1. Uredbe (EZ)
br. 882/2004 provodi se na mjestu prvog ulaska u Zajednicu, a
dokaz o tom pregledu prati posiljku.

() SL L70, 9.3.2006., str. 12.

(?) Certifikat koji se temelji na standardnom modelu iz Priloga 1. Odluci
Komisije 2007/240/EZ od 16. travnja 2007. o utvrdivanju novih
veterinarskih certifikata za uvoz Zivih Zivotinja, sjemena, embrija,
jajnih stanica i proizvoda Zzivotinjskog podrijetla u Zajednicu (SL
L 104, 21.4.2007., str. 37.). Napomene za pojasnjenje na certifikatu
navedenom u Prilogu 1. gore navedenoj Odluci takoder su relevantne
za certifikat naveden u Prilogu ovoj Odluci. U skladu s odredbama
Uredbe (EZ) br. 882/2004, certifikat se ubuduce moze dostaviti elek-
tronickim putem nakon $to se postigne dogovor o prakti¢nim
detaljima.
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U skladu s odredbama clanka 16. stavka 2. tocke (d) i ¢lanka 23. stavka 2. Uredbe (EZ) br. 882/2004,
ucestalost fizickih pregleda posiljki hrane iz ¢lanka 1. ove Uredbe koje provode drzave ¢lanice znacajno se
smanjuje pod uvjetom da su zadovoljene odredbe ¢lanka 2. ove Uredbe.

Clanak 5.

Ova se Odluka primjenjuje od 1. prosinca 2007.

Clanak 6.

Ova je Odluka upuéena drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 20. prosinca 2007.

Za Komisiju
Markos KYPRIANOU
Clan Komisije
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PRILOG
DRZAVA: Certifikat za EU
I.1.  Podiljatelj 1.2, Referentni broj certifikata l.2.a.
Naziv
1.3. Srediénje nadlezno tijelo
Adresa
Tel. br. l.4. Lokalno nadlezno tijelo
% 1.5.  Primatelj 1.6. Osoba odgovorha za posiljku u EU
8 Naziv Ime
Q
'g' Adresa Adresa
K Postanski broj Postanski broj
] Tel. br. Tel. br.
2
..g- 1.7. Driaya ISO 1.8. 1.9. Drzava odredista ISO 1.10.
o podrijetla oznaka oznaka
5 | |
'g 1.11. Mjesto podrijetla 112.
‘_"_ Naziv Broj odobrenja
° Adresa
(=]
1.13. Mjesto utovara 1.14. Datum otpreme
1.15. Prijevozno sredstvo 1.16. Mjesto uvoza u EU
Zrakoplov O Brod [ Zeljeznica O
Cestovno vozilo [ Drugo O
117.
Identifikacija:
Dokumentacijske reference:
1.18. Opis robe 1.19. HS tarifna oznaka
1.20. Koligina
1.21. Temperatura proizvoda 1.22. Broj pakovanja
Okoligna [ Hiadeno [] Smrznuto ]
1.23. Identifikacija spremnika/broj plombe 1.24. Tip pakovanja
1.25. Roba je namijenjena za:
Prehranu ljudi: O Hranu za Zivotinje: O Daljnju preradu: O
1.26. 1.27. Za uvoz u EU [
1.28. Identifikacija robe
Broj serije Vrsta obrade
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EUROPSKA ZAJEDNICA KIKIRIKI - PREDIZVOZNI PREGLED

Il. Zdravstveni podaci Il.a. Referentni broj certifikata Il.b.

U skladu s odredbama Odluke Europske Komisije 2008/47/EZ kojom se Sjedinjenim Ameri¢kim Drzavama odobrava predizvozni pregled kikirikija
i proizvoda od kikirikija na prisutnost aflatoksina, ja, dolje potpisani .........ccccocereiieniniiennnnn, , ovlasteni predstavnik nadleznog tijela iz ¢lanka 1.,
potvrdujem da je roba opisana u dijelu |. certifikata proizvedena, sortirana, preradena, pakirana, transportirana i da se s njom rukovalo u skladu s
dobrom higijenskom praksom te da je bila podvrgnuta predizvoznom pregledu u skladu s Odlukom Komisije 2008/47/EZ i da ée hrana iz ovog
certifikata biti dovezena u Europsku uniju u spremniku koji je u skladu s dobrom higijenskom praksom.

8| Iz ove posilike uzeti su uzorci za analizu na aflatoksin dana ... (datum), laboratorijska analiza je provedena ....................
g (datum) U oo (naziv laboratorija), a podaci o uzorkovanju, koristenim metodama analize i svim rezultatima priloZeni su
X | ovom certifikatu.

b=

t

o

(S

2

(=]

Napomene

Ovaj certifikat vrijedi 4 mjeseca od dana izdavanja.

Dio I.:

— Polje 1.11.: Broj odobrenja: samo ako je primjenljivo.

— Polje 1.19.: Upisati odgovarajuéu HS tarifnu oznaku WCO-a: 12.02.10., 12.02.20. ili 20.08.11.

— Polje 1.20.: Navesti ukupnu bruto masu i ukupnu neto masu.

— Polje 1.25.: Daljnja prerada znadi ,podvrgnuto sortiranju ili drugoj fizikalinoj obradi prije nego $to ée se Koristiti za prehranu ljudi”.

— Polje 1.28.: Vrsta obrade: izabrati izmedu przen, drukgije preraden, oljudten ili u ljusci.

Sluzbeni inspektor

Ime (tiskanim slovima): Zvanje i radno mjesto:
Datum: Potpis:

Pegat:




	Odluka Komisije od 20. prosinca 2007. kojom se Sjedinjenim Američkim Državama odobrava predizvozni pregled kikirikija i proizvoda od kikirikija na prisutnost aflatoksina (priopćena pod brojem dokumenta C(2007) 6451) (Tekst značajan za EGP) (2008/47/EZ)

